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Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 197/1

(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1655/1999
av den 19 juli 1999

om indring av forordning (EG) nr 2236/95 om allminna regler for gemenskapens finansiella st6d
pd omrddet for transeuropeiska nit

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 156 forsta stycket i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs

yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (*), och

av foljande skal:

uppgd till 1% av det totala beloppet for perioden
2000-2006 for att man skall fd erfarenhet av denna nya
form av finansiering. Denna grins far hojas upp till och
med 2 %, efter en utvirdering av hur detta instrument
fungerar. Det ir dven lampligt att studera en eventuell
framtida utvidgning.

For att oka insynen och for att motsvara forvintning-
arna ndr det giller projekt eller grupper av projekt med
stora finansiella behov under en ldng period ar det 6nsk-
vart att vigledande flerdriga program inom sirskilda
sektorer eller omrdden utarbetas. Dessa program bor
ange det totala och drliga stodbeloppet for en viss period
som kan beviljas sddana projekt eller grupper av projekt,
och som bor utgoéra en referens for de arliga besluten
om att bevilja finansiellt stod inom de &rliga budgetan-
slagen om projekten eller grupperna av projekt éverens-

1. Erfarenheter frén tillimpningen av férordning (EG) stimmer med de berdrda vigledande fleririga
nr 2236/95 (°) har visat att ett antal dndringar mdste programmen; de &rliga belopp som anges i dessa
goras av den. program utgor emellertid inte budgetdtaganden.

2. Det dr nodvindigt att underlitta finansieringen av vissa
projekt genom att bland de méjliga formerna av stod
inbegripa insatser for att bygga upp riskkapital. Det dr Projekt eller grupper av projekt bor kunna omfattas av
onskvirt att anvinda de finansiella medel som anges i flera p& varandra foljande beslut om finansiellt stod.
forordning (EG) nr 2236/95 for att privata finansidrer
skall kunna bidra s& mycket som mojligt.

3. En andel riskkapital i finansieringsstrukturen for ett I ans6kan om finansiellt std till ett projekt behovs det
projekt kan bidra till att fa till stdnd partnerskap mellan en detaljerad uppdelning av berdkningarna nir det giller
den offentliga och den privata sektorn i projekt som ror killorna till bidragen frin gemenskapen och frdn natio-
transeuropeiska ndt. Tillgdngen pa riskkapital f6r trans- nella, regionala och lokala organ samt omfattningen av
europeiska ndt, sirskilt pé tidiga stadier, dr begransad. de finansiella bidragen frdn den privata sektorn.

4. Det 4r lampligt att riskkapital till investeringsfonder som

huvudsakligen 4r inriktade pd att tillhandahdlla risk-
kapital for projekt som ror transeuropeiska nit fir

(') EGT C 175, 9.6.1998, s. 7. och

EGT C 27, 2.2.1999, s. 18.

(3 EGT C 407, 28.12.1998, s. 120.
() EGT L 93, 6.4.1999, s. 29.
(*) Europaparlamentets yttrande av den 19 november 1998 (EGT C

Finansiellt stod som beviljats bor dras in, utom i veder-
borligen motiverade fall om den berorda verksamheten
inte har inletts fore ett bestimt datum.

379, 7.12.1998, s. 186), rddets gemensamma standpunkt av den 9.
21 december 1998 (EGT C 49, 22.2.1999, s. 4) och Europaparla-
mentets beslut av den 6 maj 1999 (dnnu ¢ offentliggjort i EGT).
Radets beslut av den 7 juni 1999.
() EGT L 228, 23.9.1995, s. 1.

Det dr nodvindigt att ta med Europeiska investerings-
fondens verksamhet bland gemenskapens finansiella
instrument med vilka &tgirder enligt forordning (EG)
nr 2236/95 skall samordnas.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kommissionen bor kunna begira att stodmottagare till-
handahaller utvirderingar av projekt som stods enligt
forordning (EG) nr 2236/95 eller sédan information som
kravs for att kommissionen skall kunna gora en egen
utvirdering.

I radets beslut 87/373/EEG (') fastslas forfarandena for
utovandet av de befogenheter som radet givit kommis-
sionen for genomforandet av de rittsakter rddet antar.
De forfaranden som faststdllts i denna forordning skall
beakta eventuella fordndringar av befintliga bestim-
melser i interinstitutionella avtal eller i beslut 87/
373/EEG.

Med tanke pd de transeuropeiska nitens betydelse dr det
lampligt att i férordning (EG) nr 2236/95 inkludera en
finansieringsram i den mening som avses i punkt 1 i
Europaparlamentets, rddets och  kommissionens
forklaring av den 6 mars 1995 pd 4 600 miljoner euro
for dess genomférande under perioden 2000-2006.

Rédet bor granska om dtgirderna enligt forordning (EG)
nr 2236/95 skall fortsitta eller férandras mot bakgrund
av den omfattande rapport som kommissionen skall
ldimna fore utgdngen av 2006.

Under 6vergdngsperioden frin och med den 1 januari
1999 till och med den 31 december 2001 bor alla
hanvisningar till euron forstds som hdnvisningar till
euron som valutaenhet enligt rddets foérordning (EG) nr
974/98 av den 3 maj 1998 om inférandet av euron (3).

Forordning (EG) nr 2236/95 bor darfor dndras i enlighet
dirmed.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 223695 dndras pa foljande satt:

1. Artikel 2.2 skall utgd.

2. Artikel 3 skall utgd.

3. Artikel 4 skall ersittas med foljande:

"Artikel 4

Former av stod

1.

Gemenskapsstod for projekt kan ges i en eller flera

av foljande former:

a) Samfinansiering av studier rérande projekten, inklusive

forstudier, genomforbarhetsstudier, utvirderingar och
annat tekniskt bistdnd till sddana studier. Gemen-
skapens andel av finansieringen fir normalt inte over-
stiga 50 % av den totala kostnaden for en studie.

() EGT L 197, 18.7.1987, s. 33.

() EGT L 139, 11.5.1998, s. 1.

[ sddana undantagsfall dd en tillfredsstillande moti-
vering kan liggas fram kan gemenskapens andel av
finansieringen pd kommissionens initiativ och om de
berorda medlemsstaterna godkdnner det Gverstiga 50 %
av den totala kostnaden.

=

Rintesubventioner till 1dn som beviljas av Europeiska
investeringsbanken eller av andra offentliga eller privata
finansiella organ. Normalt skall subventionens 16ptid
inte Overstiga fem Ar.

¢) Bidrag till premier for garantier for 1an fran Europeiska
investeringsfonden eller andra finansiella institutioner.

d) Nir en tillfredsstillande motivering kan liggas fram far
stod till investeringar ges som direkt bidrag.

e) Riskkapital till investeringsfonder eller jamforbara
finansiella foretag, som huvudsakligen ar inriktade pd
tillhandahéllande av riskkapital till projekt som ror
transeuropeiska nit och som innefattar betydande inve-
steringar av den privata sektorn; sddant riskkapital skall
uppga till hogst 1 % av budgetmedlen enligt artikel 18.
I enlighet med det forfarande som beskrivs i artikel 17
far denna grins hojas till och med 2 % frén och med
2003, mot bakgrund av en utvirdering av hur detta
instrument fungerar vilken skall foreldggas Europaparla-
mentet och rddet av kommissionen.

De nirmare bestimmelserna om genomforandet av
denna riskkapitalandel finns i bilagan.

Andelen kan limnas direkt till fonden eller jamforbart
finansforetag eller till ett limpligt saminvesteringsar-
rangemang, som forvaltas av samma fondférvaltare.

f) Gemenskapsstod enligt a—e skall vid behov kombineras
s att de budgetmedel som har anslagits fir storsta
mojliga stimulanseffekt och anvinds sd ekonomiskt
som mojligt.

2. De former av gemenskapens stod som nimns i
punkterna a—e skall anvindas med urskillning si att
hiansyn kan tas till sirdragen hos de olika typerna av nit
och for att sikerstilla att detta stod inte fororsakar ndgon
snedvridning av konkurrensen mellan foretagen inom
sektorn i fraga.

3. De medel som dr avsedda for projekt inom
transportinfrastruktur under den period som avses i artikel
18 bor anvindas s att dtminstone 55 % avsitts for jarn-
véagstransport (inklusive kombinerad transport) och hogst
25 % for vigar.

4. Kommissionen skall sirskilt frimja utnyttjandet av
privata kallor f6r finansiering av de projekt som finansieras
genom den hir forordningen, dir det inom ramen for
offentligt-privata partnerskap 4ar mojligt att maximera
multiplikatoreffekten av gemenskapens finansiella instru-
ment. Varje enskilt fall skall beaktas av kommissionen, vid
behov i forhallande till ett eventuellt rent offentligt finan-
sierat alternativ. Varje berord medlemsstats stod skall
kravas for varje projekt, i enlighet med fordraget.”
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4. T artikel 5.3 skall foljande stycke inforas:

"I undantagsfall, nir det giller projekt som beror positions-
bestdmnings- och navigeringssystem via satellit i enlighet
med artikel 17 i beslut nr 1692/96/EG (*), far gemen-
skapens totala stod enligt denna forordning fran och med
den 1 januari 2003 efter en utvirdering uppga till 20 % av
den totala investeringskostnaden.

(*) EGT L 228, 9.9.1996, 5. 1.
. Foljande artikel skall inforas:
"Artikel 5a

Gemenskapens vigledande flerdriga program

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 6
och for att gora gemenskapens dtgirder effektivare far
kommissionen, enligt forfarandet i artikel 17, for varje
sektor utarbeta ett vigledande flerdrigt program (nedan
kallat programmet) pd grundval av de riktlinjer som
avses i artikel 155 i fordraget. Programmet kommer att
vara grundat pd ansokningar om finansiellt stod enligt
artike] 8 och bland annat aterspegla de uppgifter som
tillhandahélls av medlemsstaterna, sirskilt sddan informa-
tion som anges i artikel 9.

2. Programmet skall bestd uteslutande av projekt av
gemensamt intresse och/eller sammanhingande grupper
av projekt av gemensamt intresse, som tidigare faststillts
i enlighet med de riktlinjer som anges i artikel 155.1 i
fordraget, inom sirskilda omrdden med betydande finan-
siella behov under en lingre period.

3. For varje projekt eller grupp av projekt som avses
i punkt 2 kommer programmet att ange de vigledande
beloppen for beviljande av finansiellt stod vilka ar
foremdl for budgetmyndighetens darliga beslut. Hogst
75 % av budgetmedlen enligt artikel 18 skall anvindas
for de vigledande flerdriga programmen.

4. Programmet skall fungera som en referens for de
arliga besluten om fordelningen av gemenskapsstod till
projekt inom de drliga budgetanslagen. Kommissionen
skall regelbundet underritta den kommitté som avses i
artikel 17 om hur programmen framskrider och om
kommissionens beslut om fordelningen av gemenskaps-
stod till projekt. De underliggande dokument som
atfoljer kommissionens prelimindra budgetforslag skall
innehalla en rapport om framstegen i genomférandet av
varje flerdrigt vigledande program i enlighet med
budgetférordningen.

Programmet mdste ses Over senast efter halva tiden och
dr 2005 eller mot bakgrund av hur projektet eller
projekten eller gruppen eller grupperna av projekt
faktiskt framskrider och, om si krivs, revideras i
enlighet med forfarandet i artikel 17.

I programmet skall dven andra finansieringskillor for de
berorda projekten anges, sirskilt frin andra gemenskaps-
instrument och Europeiska investeringsbanken.

10.

5.  Om visentliga forindringar vid genomforandet av
projektet eller projekten eller gruppen eller grupperna av
projekt dger rum skall den berorda medlemsstaten
omedelbart underritta kommissionen.

Andringar av de vigledande totala belopp som faststills
genom programmet for projektet eller projekten eller
gruppen eller grupperna av projekt, vilka kan bli
nodvindiga till foljd av dessa forindringar, skall beslutas
enligt forfarandet i artikel 17.”

. T artikel 6 skall foljande punkt inforas som artikel 6.1 a:

"la.  Kommissionen skall, nir den genomfér denna
forordning, se till att de beslut den fattar om beviljande
av gemenskapsstod overensstimmer med de priorite-
ringar som slagits fast i riktlinjerna for de olika sekto-
rerna enligt artikel 155.1 i fordraget. Detta skall dven
gilla beslutens 6verensstimmelse med alla krav som kan
vara fastslagna i riktlinjer och som kan stillas i frdga
om en andel av det totala gemenskapsstodet.”

. Artikel 8 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 8

Inlimning av ansdkan om finansiellt stod

Ansokningar om finansiellt stod skall limnas till
kommissionen av den berérda medlemsstaten/de berdrda
medlemsstaterna eller, med medlemsstatens/medlemssta-
ternas godkdnnande, av de offentliga eller privata foretag
eller de organ som direkt berors. Kommissionen skall
faststilla ~den berorda medlemsstatens/de  berdrda
medlemsstaternas godkinnande.”

. Artikel 9.1 a dattonde strecksatsen skall ersittas med

foljande:

"— en finansieringsplan med uppgift om beloppen i
euro eller nationell valuta, som visar alla delar av
finansieringens struktur, inbegripet det stod som
forvintas eller redan har beviljats av gemenskapen, i
dess olika former enligt artikel 4, och av lokala,
regionala eller nationella statliga organ samt av
privata kallor,”

. Artikel 9.2 skall ersittas med foljande:

”2.  De sokande skall forse kommissionen med alla
andra uppgifter av betydelse som kommissionen begir
in, tex. de parametrar, riktlinjer och hypoteser som
lonsamhetsanalysen baseras pa.”

Artikel 10 skall ersdttas med foljande:
"Artikel 10

Beviljande av finansiellt stod

I enlighet med artikel 274 i fordraget skall kommis-
sionen besluta om att bevilja finansiellt stod enligt
denna forordning pé grundval av dess bedomning av
ansokningarna enligt urvalskriterierna. Nar det galler
projekt som faststills i det vigledande flerdriga program
som upprdttats enligt artikel 5a, skall kommissionen
fatta de drliga Dbesluten att bevilja st6d inom
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11.

12.

13.

programmets vigledande finansiella belopp. Nar det
giller andra projekt skall dtgirder antas i enlighet med
forfarandet i artikel 17. Kommissionen skall meddela sitt
beslut direkt till stodmottagarna och medlemsstaterna.”

Artikel 11.7 skall ersdttas med foljande:

?7. 1 enlighet med forfarandet i artikel 17 skall
kommissionen faststilla en ram for hur, nir och med
vilka belopp rintesubventioner, subventioner till garanti-
premier och stod i form av deltagande i riskkapital for
investeringsfonder eller jimforbara finansforetag som
huvudsakligen 4r inriktade pa att tillhandahalla risk-
kapital for projekt som ror transeuropeiska nit, skall ut-
betalas.”

[ artikel 12 skall
a) inledningen till artikel 12.1 ersittas med foljande:

"1.  For att kunna sdkerstilla att de projekt som
finansieras enligt denna forordning genomférs pa ett
riktigt sdtt skall medlemsstaterna och kommissionen
inom sina respektive behorighetsomrdden vidta de
atgirder som krivs for att.”

=

artikel 12.1 tredje strecksatsen ersdttas med foljande:

"— dterfi de belopp som forsvunnit pd grund av
oegentligheter, inbegripet rdntor for sena aterbe-
talningar i enlighet med regler som kommis-
sionen har antagit. Om inte medlemsstaten och/
eller den offentliga myndighet som ansvarar for
genomforandet kan bevisa att oegentligheten inte
beror pd dem 4r medlemsstaten i andra hand
skyldig att betala tillbaka de summor som otill-
borligen betalats ut.”

artikel 12.6 ersittas med foljande:

o
-~

6. Nar det giller gemenskapsstod som beviljas de
offentliga eller privata foretag eller de organ som
direkt berérs skall kommissionen genomféra kontrol-
lerna, dir sd dr lampligt, i samarbete med medlems-
staterna.”

=

artikel 12.7 ersittas med foljande:

7. Under en period av fem ar frin den sista utbe-
talningen for ett projekt skall de ansvariga organen
och myndigheterna samt offentliga eller privata
foretag eller de organ som direkt berdrs hélla alla
verifikationer som avser utgifter for projekt tillgang-
liga for kommissionen.”

I artikel 13 skall foljande punkt inféras:

"2a.  Utom i fall dir kommissionen ges en tillfredsstil-
lande motivering kommer kommissionen att dra in stod
som beviljats sddana projekt som inte pdbérjats inom
tvd dr efter den dag dd de skulle ha inletts enligt
beslutet om att bevilja stod.”

14. Artikel 14 skall ersittas med foljande:

15.

"Artikel 14

Samordning

Kommissionen skall se till att de projekt och de
program som avses i artikel 5a.1 och som genomfors
inom ramen for denna forordning och de projekt som
far bidrag fran gemenskapsbudgeten, Europeiska investe-
ringsbanken, Europeiska investeringsfonden och gemen-
skapens ovriga finansiella instrument samordnas och
ingdr i en helhet.”

I Artikel 15 skall ersittas med foljande:
"Artikel 15

Bedomning, uppfoljning och utvirdering

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall se till att
de projekt som genomfors enligt denna forordning foljs
upp och utvirderas effektivt. Projekt kan anpassas efter
resultaten av uppfoljningen och utvirderingen.

2. For att sikerstilla att gemenskapsstodet anvinds
effektivt skall kommissionen och de berorda medlems-
staterna systematiskt folja upp hur langt projekten har
framskridit, vid behov i samarbete med Europeiska inve-
steringsbanken eller andra limpliga organ.

3. Nir kommissionen fir en ansokan om stod skall
den, innan projektet godkinns, bedoma om projektet
overensstimmer med de villkor och kriterier som anges
i artiklarna 5 och 6. Vid behov skall kommissionen
anmoda Europeiska investeringsbanken eller andra lamp-
liga organ att medverka vid bedomningen.

4. Kommissionen och medlemsstaterna skall bedoma
hur projekten och programmen har genomforts och
utvidrdera vilken inverkan de haft i syfte att bedoma om
de mdl som ursprungligen sattes upp kan uppnds eller
har uppnatts. Utvidrderingen skall bland annat omfatta
projektets inverkan pd miljon med beaktande av
gillande gemenskapsritt. Kommissionen kan, efter
samrdd med den berérda medlemsstaten, dven kriva att
stodmottagaren tillhandahéller en sirskild utvirdering av
projekt eller grupper av projekt som fir stod inom
ramen for denna forordning eller att stodmottagaren
skall forse kommissionen med de uppgifter och det
bistdind som dr nodvindigt for att utvirdera sddana
projekt.

5. Uppfoljningen skall vid behov goras med hjilp av
fysiska och finansiella kriterier. Kriterierna skall avse
projektens sirskilda karaktir och mél. De skall vara
utformade for att visa

— hur ldngt projektet har kommit jimfort med den
ursprungliga planen och de operativa maélen,

— hur forvaltningen av det har utvecklats och even-
tuella problem i samband didrmed.

6. Nir de enskilda ansokningarna om stod provas
skall kommissionen ta hdnsyn till resultaten av de
bedémningar och utvdrderingar som utférs enligt
bestimmelserna i denna artikel.
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16.

17.

7. I besluten om projektgodkinnande ochfeller i
avtalsbestimmelserna for det finansiella stodet skall
nirmare regler om sitten for utvirdering och uppfolj-
ning, som anges i punkterna 4 och 5 faststillas.”

Artikel 16.1 skall ersittas med foljande:

"1. De atgirder som vidtagits enligt denna férordning
skall redovisas i en drlig rapport som kommissionen
overlimnar till Europaparlamentet, rddet, Ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén for
yttrande. Rapporten skall innehélla en utvirdering av de
resultat som uppnétts genom gemenskapsstod pad olika
omréaden, jamfort med de ursprungliga mélen, samt ett
kapitel om innehallet i och genomférandet av nuvarande
flerdriga program, sdrskilt med hinsyn till 6versynen
enligt artikel 5a.”

Artikel 18 skall ersdttas med foljande:
"Artikel 18
Budgetmedel

Finansieringsramen for genomférandet av denna férord-
ning skall f6r perioden 2000-2006 vara 4 600 miljoner
euro.

De drliga anslagen skall beviljas av budgetmyndigheten
inom ramen for budgetplanen.”

18.

19.
20.

Artikel 19 skall ersittas med foljande:
"Artikel 19
Revisionsklausul

Kommissionen skall fore utgdngen av 2006 foreligga
Europaparlamentet och rddet en utforlig rapport om
erfarenheterna av mekanismerna enligt denna férordning
om beviljande av stod, sirskilt mekanismerna och
bestimmelserna som faststillts i artikel 4. Europaparla-
mentet och rddet skall enligt forfarandet i artikel 156
forsta stycket i fordraget undersoka om och under vilka
forhallanden de atgirder som avses i denna férordning
kommer att fortsitta eller fordndras efter utgdngen av
den period som anges i artikel 18.”

I hela texten skall "ecu” ersittas med “euro”.

Texten som daterges i bilagan till denna forordning skall
laggas till.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskarnas officiella
tidning.

Artikel 1.19 skall tillimpas fran och med den 1 januari
1999.

Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 19 juli 1999.

Pd Europaparlamentets vignar
J. M. GIL-ROBLES
Ordférande

Pd radets vignar
T. HALONEN
Ordférande
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BILAGA

"BILAGA

Nirmare bestimmelser for genomférande som anges i artikel 4.1 e

1. Villkor for gemenskapsinsatser till riskkapital

Ansokningar om finansiellt stod enligt artikel 4.1 e i férordningen skall innehalla foljande uppgifter, som skall vara
godtagbara for kommittén som avses i artikel 17 i denna, och utgéra grund for beslut om stod:

— Ett informationsmemorandum med huvudbestimmelserna i den foreskrivna dokumentationen om fonden, inklu-
sive dess juridiska och forvaltningsmassiga struktur.

— Detaljerade investeringsriktlinjer, inklusive information om mélprojekt.
— Information om medverkan fran privata investerare.

— Information om geografisk tickning.

— Information om fondens finansiella barkraft.

— Information om investerarnas rittigheter att vidta atgdrder for gottgorelse, om de dtaganden som tilldelas dem inte
fullfoljs av fonden.

— Information om principerna for att gd ur fonden och om arrangemang for att ligga ned fonden.

— Investerares ritt att vara foretridda i kommittéerna.

Fore beslutet om att bevilja stod maste den férmedlande investeringsfonden eller annat jimférbart finansieringsinstitut
ata sig att investera inte mindre 4n en summa som motsvarar tvd och en halv ginger gemenskapens andel i projekt
som tidigare faststillts som projekt av gemensamt intresse enligt artikel 155.1 forsta stycket forsta strecksatsen i
fordraget.

Gemenskapsstod till investeringsfonder eller jamforbara finansiella foretag, om det beviljas i form av deltagande i
riskkapital, skall i princip beviljas bara om gemenskapsinsatsen i frdga om risk likstills med andra investerares insatser
i fonden.

Investeringsfonder och jimforbara finansforetag méste folja sunda ekonomiska principer.

. Grinser for intervention och maximal investering

Bidrag enligt artikel 4.1 e i forordningen fér inte Gverskrida 1 % av det totala beloppet for den period som avses i
artikel 18. Denna grans fir dock hojas i enlighet med ndmnda artikel 4.1 e.

Gemenskapsbistand enligt artikel 4.1 e fir inte verskrida 20 % av det totala kapitalet i en investeringsfond eller
jamforbart finansiellt foretag.

. Forvaltning av gemenskapens insats

Forvaltningen av gemenskapens insats skall sikerstillas av Europeiska investeringsfonden (EIF). Detaljerade villkor for
genomforandet av gemenskapens stod enligt artikel 4.1 e, inklusive uppf6ljning och kontroll, skall faststdllas i ett
samarbetsavtal mellan kommissionen och EIF, med hinsyn tagen till bestimmelserna i denna bilaga.

. Andra bestidmmelser

De bestimmelser tillimpliga pd bedomning, uppféljning och utvirdering som anges i forordningen skall tillimpas fullt
ut pé artikel 4.1 e, inklusive bestimmelserna om villkor for gemenskapsstod, finansiell kontroll samt minskning,
avbrytande och indragning av stdd. Detta skall bland annat sikerstillas genom ldmpliga bestimmelser i samarbetsav-
talet mellan kommissionen och EIF och limpliga avtal med investerarfonder eller jimforbara finansforetag, dir det
foreskrivs nodvindiga kontroller nir det giller individuella projekt av gemensamt intresse. Limpliga arrangemang
kommer att gora det majligt for Europeiska gemenskapens revisionsritt att utfora sitt uppdrag, sarskilt att kontrollera
att betalningar regelbundet har gjorts.

Betalningar enligt artikel 4.1 e i forordningen skall regleras av artikel 11.7, utan hinder av artikel 11.6. Efter
investeringsperiodens slut eller eventuellt tidigare skall alla medel som hirrér frn aterbetalning av investerat kapital
eller vinstutdelning och reavinst, och frin all annan utdelning till investerare atergd till gemenskapens budget.
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Alla beslut om att tillhandahélla riskkapital enligt artikel 4.1 e i forordningen skall 6verlimnas till den kommitté som
avses i artikel 17 i denna.

Kommissionen kommer regelbundet att rapportera till nimnd kommitté och deltagande i riskkapital enligt artikel
4.1 e

Fore utgdngen av 2006 skall kommissionen inom ramen for artikel 15 i forordningen ligga fram en utvirdering av de
atgarder som genomforts enligt artikel 4.1 e, frimst om deras anvindning, om deras effekt pd genomforandet av de
projekt som ror transeuropeiska ndt som har fatt stod, och om privata investerares medverkan i de finansierade
projekten.”



